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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 2300/76 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 20ης Σεπτεμβρίου 1976

περί συνάψεως συμφωνίας — πλαισίου γιά έμπορική καί οικονομική συνεργασία μεταξύ
τών Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων καί τοΰ Καναδά

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

"Αρπρο 1

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :
τή συνθήκη περί ιδρύσεως της Εύρωπαϊκής Οικονο­
μικής Κοινότητος, καί ιδίως τά αρφρα 113 καί 235 ,

τήν πρόταση της 'Επιτροπής ,

τή γνώμη της Συνελεύσεως^ 1),

Συνάπτεται έξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Οικονομι­
κής Κοινότητος συμφωνία-πλαίσιο περί εμπορικής
καί οικονομικής συνεργασίας μεταξύ τών Ευρωπαϊ­
κών Κοινοτήτων καί τοΰ Καναδά .
Τό κείμενο της συμφωνίας προσαρτάται στόν παρόντα
κανονισμό.Εκτιμώντας : "Αρνρο 2

O πρόεδρος τοΰ Συμβουλίου, κατ5 εφαρμογή τοΰ
άρθρου VIII τής συμφωνίας, κοινοποιεί τήν περάτωση
τών διαδικασιών πού απαιτούνται γιά τήν έναρξη τής
ισχύος τής συμφωνίας δσον άφορα τήν Ευρωπαϊκή
Οικονομική ΚοινότηταΓ2).

δτι ή σύναψη τής συμφωνίας πλαισίου άπό τήν Ευρω­
παϊκή Οικονομική Κοινότητα περί εμπορικής καί
οικονομικής συνεργασίας τών Ευρωπαϊκών Κοινοτή­
των καί τοΰ Καναδά, πού υπεγράφη στήν Όττάβα τήν
6η 'Ιουλίου 1976 , κρίνεται αναγκαία γιά τήν επίτευξη
τών σκοπών τής Κοινότητος στόν τομέα τών έξωτερι­
κών οικονομικών σχέσεων - ότι όρισμένες ένέργειες
οικονομικής συνεργασίας πού προβλέπει ή συμφωνία
υπερβαίνουν εκείνες πού προβλέπονται στόν τομέα
τής κοινής έμπορικής πολιτικής ,

"Αρττρο 3

Ό παρών κανονισμός αρχίζει νά ισχύει τήν επόμενη
τής δημοσιεύσεώς του στήν Επίσημη Εφημερίδα τών
Εύρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ
κάθε Κράτος μέλος .

Έγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 20 Σεπτεμβρίου 1976 .

Για τό Συμβούλιο

Ό Πρόεδρος

M. van der STOEL

(!) Ή γνώμη έκδόθηκε τήν 14 Σεπτεμβρίου 1976 (δεν δημο­
σιεύθηκε άκόμη στήν 'Επίσημη Εφημερίδα).

(*) Ή ημερομηνία θέσεως σέ 'ισχύ τής συμφωνίας θά δημοσι­
ευθεί στήν Επίσημη 'Εφημερίδα τών Ευρωπαϊκών Κοινο­
τήτων.
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ΣΥΜΦΩΝΙΑ — ΠΛΑΙΣΙΟ

περί έμπορικης καί οικονομικής συνεργασίας μεταξύ τών Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων καί
τοΰ Καναδά

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

έξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητος, καί

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

έξ όνόματος τής Ευρωπαϊκής Κοινότητος Ατομικής Ενεργείας άφ' ένός, καί

H ΚΥΒΕΡΝΗΣΗ ΤΟΥ ΚΑΝΑΔΑ,

άφ έτερου ,

ΕΜΠΝΕΟΜΕΝΟΙ από τήν κοινή κληρονομιά, τή στενή συγγένεια καί τίς έπιδιώξεις πού συνδέουν
χίς χώρες τών Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων καί τοΰ Καναδά ,

ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΣ δτι οί Ευρωπαϊκές Κοινότητες καί ό Καναδάς έπιθυμοΰν νά συνάψουν
στενούς δεσμούς γιά τή διατήρηση , συμπλήρωση καί διεύρυνση τής συνεργασίας μεταξύ τοΰ Καναδά
καί τών Κρατών μελών τών Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων,

ΑΠΟΦΑΣΙΣΜΕΝΟΙ νά έδραιώσουν, νά εμβαθύνουν καί νά διαφοροποιήσουν τίς εμπορικές καί
οικονομικές τους σχέσεις μέ οποιοδήποτε τρόπο πού προσφέρεται άπό τήν αυξανόμενη παραγωγική
τους δυναμικότητα, γιά νά ανταποκριθούν στίς αντίστοιχες άνάγκες τους, μέ βάση τό αμοιβαίο
όφελος,

ΕΧΟΝΤΑΣ ΕΠΙΓΝΩΣΗ τοΰ ήδη σημαντικού ρεύματος συναλλαγών μεταξύ τών Ευρωπαϊκών
Κοινοτήτων καί τοΰ Καναδά,

ΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΣ ότι οί δυναμικότερες έμπορικές σχέσεις πού έπιθυμοΰν οί Ευρωπαϊκές Κοινότητες
καί ό Καναδάς συνεπάγονται στενή συνεργασία πού καλύπτει τό σύνολο τών έμπορικών καί
οικονομικών δραστηριοτήτων,

ΒΕΒΑΙΟΙ δτι μία τέτοια συνεργασία πρέπει νά εφαρμοσθεί κατά τρόπο προοδευτικό καί
πραγματιστικό σέ συνάρτηση μέ τήν εξέλιξη τής πολιτικής τους,

ΕΠΙΘΥΜΩΝΤΑΣ, έξ άλλου , νά ένισχύσουν τίς σχέσεις τους καί νά συμβάλουν άπό κοινοΰ σέ μία
διεθνή οικονομική ουνεργασία ,

ΑΠΟΦΑΣΙΣΑΝ νά συνάψουν συμφωνία — πλαίσιο έμπορικής καί οικονομικής συνεργασίας μεταξύ
τής Ευρωπαϊκής Κοινότητος καί τής Ευρωπαϊκής Κοινότητος 'Ατομικής 'Ενεργείας άφ' ένός καί τοΰ
Καναδά άφ' ετέρου καί όρισαν πρός τό σκοπό αυτό ώς πληρεξουσίους τους :

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΚΑΙ H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ:

τον : Max van der STOEL,

Πρόεδρο του Συμβουλίου·
'Υπουργό Εξωτερικών τής 'Ολλανδίας,

τόν Sir Christopher SOAMES ·

'Αντιπρόεδρο της 'Επιτροπής τών Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων ,

H ΚΥΒΕΡΝΗΣΗ ΤΟΥ ΚΑΝΑΔΑ

τόν 'Αξιότιμο Allan J. MAC EACHAN,

Υφυπουργό Εξωτερικών­

ΟΙ ΟΠΟΙΟΙ , άφοΰ άντάλλαξαν τά πληρεξούσιά τους, τά όποια ευρεθησαν έν τάξει,

ΣΥΝΕΦΩΝΗΣΑΝ ΠΕΡΙ ΤΩΝ ΑΚΟΛΟΥΘΩΝ ΔΙΑΤΑΞΕΩΝ:
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Άρνρο I — νά δημιουργήσει νέες άπασχολήσεις ,

— νά μειώσει τίς περιφερειακές ανισότητες ,

— νά προστατεύσει καί νά βελτιώσει τό περιβάλλον,

— νά συμβάλει γενικά στήν ανάπτυξη τών οικονομιών
τους καί στήν άνύψωση τοΰ βιοτικού έπιπέδου καί
τών δύο συμβαλλομένων.

2 . Γιά τήν έπίτευξη αυτών τών σκοπών τά συμβαλλό­
μενα μέρη θά έπιδιώξουν ιδιαίτερα νά ενθαρρύνουν
καί νά διευκολύνουν κατά κατάλληλο τρόπο :

— στενότερους δεσμούς μεταξύ τών άντίστοιχων βιο­
μηχανιών τους , ιδιαίτερα υπό τή μορφή, κοινών
επιχειρήσεων (joint ventures),

— μεγαλύτερη συμμετοχή τών άντίστοιχων έπιχειρή­
σεών τους στή βιομηχανική άνάπτυξη τών συμβαλ­
λόμενων μερών, ύπό συνθήκες άμοιβαία ευνοϊκές ,

— αύξηση επενδύσεων άμοιβαία επωφελών,

— τεχνολογικές καί επιστημονικές άνταλλαγές,

— κοινές ένέργειες τών άντίστοιχων επιχειρήσεων καί
όργανισμών τους στίς τρίτες χώρες .

3 . Τά συμβαλλόμενα μέρη ένθαρρύνουν κατάλληλα
τήν τακτική άνταλλαγή βιομηχανικών, γεωργικών καί
λοιπών πληροφοριών πού έχουν σχέση μέ τήν έμπορι­
κή καί οικονομική συνεργασία, καθώς καί τήν άνά­
πτυξη έπαφών καί δραστηριοτήτων προωθήσεως
μεταξύ τών έπιχειρήσεων καί όργανισμών, στούς το­
μείς αυτούς, στίς Κοινότητες καί στόν Καναδά.

4 . Ύπό τήν έπιφύλαξη τών διατάξεων τών συνθηκών
περί ιδρύσεως τών Κοινοτήτων, πού έφαρμόζονται
στό θέμα αυτό, ή παρούσα συμφωνία καθώς καί κάθε
ενέργεια πού άναλαμβάνεται στό πλαίσιο της , δεν
θίγουν καθόλου τίς αρμοδιότητες τών Κρατών μελών
τών Κοινοτήτων νά άναλαμβάνουν διμερείς δραστηρι­
ότητες μέ τόν Καναδά, στόν τομέα της οικονομικής
συνεργασίας καί νά συνάπτουν, ενδεχόμενα, νέες
συμφωνίες οικονομικής συνεργασίας μέ τόν Καναδά.

Ρήτρα τοΰ μάλλον ευνοουμένου Κράτους

Σύμφωνα μέ τά δικαιώματα καί τίς υποχρεώσεις πού
προβλέπονται στή Γενική Συμφωνία Δασμών καί
'Εμπορίου , τά συμβαλλόμενα μέρη δεσμεύονται νά
παραχωρήσουν άμοιβαία, σέ βάση ίσότητος καί άμοι­
βαιότητος, τή μεταχείριση τοΰ μάλλον ευνοουμένου
Κράτους .

Άρΰρο II

'Εμπορική συνεργασία

1 . Τά συμβαλλόμενα μέρη άναλαμβάνουν νά προωθή­
σουν, στόν άνώτατο δυνατό βαθμό, τήν άνάπτυξη καί
διαφοροποίηση τών έμπορικών τους συναλλαγών.

Πρός τούτο, σύμφωνα μέ τήν πολιτική τους καί τούς
άντίστοιχους στόχους τους , σκοπεύουν:

α) νά συνεργασθούν στό διεθνές επίπεδο καί στό
διμερές πεδίο γιά τήν επίλυση τών έμπορικών
προβλημάτων κοινοΰ ενδιαφέροντος·
β) νά μεριμνήσουν γιά τήν άμοιβαία παραχώρηση τών
μεγίστων διευκολύνσεων στίς έμπορικές συναλλα­
γές πού παρουσιάζουν ενδιαφέρον γιά τό ενα ή τό
άλλο μέρος·

γ) νά λάβουν πλήρως υπόψη τά άμοιβαία συμφέροντά
τους καί τίς άνάγκες τους σέ δ ,τι άφορα τήν
πρόσβαση σέ πόρους καί τή μεταγενέστερη μετα­
ποίησή τους .

2 . Τά συμβαλλόμενα μέρη θά πράξουν o,τι μπορούν,
σύμφωνα μέ τή νομοθεσία τους, γιά νά άποθαρρύνουν
κάθε περιορισμό τοΰ άνταγωνισμοΰ άπό τίς έπιχειρή­
σεις τών άντίστοιχων βιομηχανιών τους όπου συμπε­
ριλαμβάνονται καί οι πρακτικές τιμών πού νοθεύουν
τόν άνταγωνισμό.

3 . Τά συμβαλλόμενα μέρη συμφωνούν νά διαβουλεύ­
ονται, κατόπιν αιτήσεως καί νά έπανεξετάζουν αυτά
τά θέματα στά πλαίσια τής Μικτής 'Επιτροπής πού
προβλέπεται στό άρθρο IV.

Άρπρο IV

".Αρνρο III

Οικονομική συνεργασία

1 . Τά συμβαλλόμενα μέρη, δεδομένου τοΰ συμπληρω­
ματικού χαρακτήρος τών .οικονομιών τους , τοΰ δυνα­
μικού τους καί τών μακροχρόνιων οικονομικών στό­
χων τους , θά άναπτύξουν τήν οικονομική τους συνερ­
γασία σέ όλους τούς τομείς πού κρίνουν κατάλληλους .
Ή συνεργασία αυτή θά έπιδιώξει ιδίως :

— νά ευνοήσει τήν άνάπτυξη καί τήν εύημερία τών
άντίστοιχων βιομηχανιών τους,

— νά ένισχύσει τήν τεχνολογική καί επιστημονική
πρόοδο,

— νά δημιουργήσει νέες πηγές εφοδιασμού καί νέες
άγορές ,

Μικτή Επιτροπή Συνεργασίας

Συνιστάται Μικτή Επιτροπή Συνεργασίας επιφορτι­
σμένη μέ τήν ενθάρρυνση καί τή στενή παρακολούθη­
ση τών διαφόρων δραστηριοτήτων έμπορικής καί
οικονομικής συνεργασίας πού προβλέπονται μεταξύ
τοΰ Καναδά καί της Κοινότητος . Διαβουλεύσεις θά
πραγματοποιούνται στό πλαίσιο τής έπιτροπής αυτής,
σέ κατάλληλο επίπεδο, γιά τή διευκόλυνση της έφαρ­
μογής της συμφωνίας αυτής καί γιά τήν προώθηση τής
έπιτεύξεως τών γενικών σκοπών της . Ή έπιτροπή
συνέρχεται κανονικά κατ' ετος . 'Επίσης συνέρχεται
έκτάκτως, κατόπιν αιτήσεως τοΰ ενός ή τοΰ άλλου
μέρους . Κάθε φορά πού ιδιαίτερη άνάγκη τό άπαιτεΐ,
θά συνιστώνται ομάδες έργασίας μέ σκοπό νά συνδρά­
μουν τήν έπιτροπή στήν εκπλήρωση τών καθηκό­
ντων της .
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Άρνρο VII

Εδαφική έφαρμογή

Ή συμφωνία εφαρμόζεται άφ' ένός στο έδαφος τοΰ
Καναδά καί άφ5 ετέρου στά εδάφη δπου ισχύουν οί
συνθήκες περί ιδρύσεως των Ευρωπαϊκών Κοινοτή­
των, ύπό τίς προϋποθέσεις πόύ προβλέπουν οί έν λόγω
συνθήκες . 0

"Αρνρο VIII

"Αρνρο V

"Αλλες συμφωνίες

1 . Κανένα στοιχείο της παρούσης συμφωνίας δέν
δύναται νά προσβάλει ή νά βλάψει τά δικαιώματα καί
τίς υποχρεώσεις πού παρέχονται στά συμβαλλόμενα
μέρη άπό τή Γενική Συμφωνία Δασμών καί 'Εμπορίου .

2 . Έφ' δσον υπάρχει άσυμβίβαστο μεταξύ τών διατά­
ξεων της συμφωνίας αυτής καί της συμφωνίας της 6ης
'Οκτωβρίου 1959, μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότη­
τος 'Ατομικής 'Ενεργείας καί τοΰ Καναδά, εφαρμό­
ζονται οί διατάξεις της συμφωνίας αυτής .
3 . Ύπό τήν έπιφύλαξη τών διατάξεων περί οικονομι­
κής συνεργασίας, πού προβλέπονται στό άρθρο III
παράγραφος 4, οί διατάξεις της συμφωνίας αυτής
άντικαθιστοΰν τίς διατάξεις τών . συμφωνιών πού
έχουν συναφθεί μεταξύ Κρατών μελών τών Κοινοτή­
των καί τοΰ Καναδά, έφ' όσον οί τελευταίες αύτές
είναι άσυμβίβαστες ή ταυτόσημες μέ τίς πρώτες .

Διάρκεια

Ή συμφωνία αυτή άρχίζει νά ισχύει τήν πρώτη ημέρα
τοΰ μηνός πού επεται της ήμερομηνίας κατά τήν όποία
τά συμβαλλόμενα μέρη θά κοινοποιήσουν άμοιβαΐα
τήν περάτωση τών άναγκαίων πρός τοΰτο διαδικα­
σιών . Ή διάρκεια της Ισχύος της είναι άόριστος· ή
συμφωνία δύναται νά καταγγελθεί άπό τό ενα ή τό
άλλο συμβαλλόμενο μέρος 5 ετη μετά τήν έναρξη
ισχύος της ύπό τήν έπιφύλαξη προειδοποιήσεως ένός
έτους .

Άρνρο VI Άρνρο IX

'Επίσημες γλώσσεςΕύρωπαϊκή Κοινότης "Ανθρακος καί Χάλυβος

'Ιδιαίτερο πρωτόκολλο συνάπτεται, μεταξύ της Ευρω­
παϊκής Κοινότητος "Ανθρακος καί Χάλυβος καί τών
Κρατών μελών της άφ' ένός , καί τοΰ Καναδά άφ'
έτέρου .

Ή παρούσα συμφωνία συντάσσεται σέ δύο άντιτυπα
στή γερμανική, άγγλική, δανική, γαλλική, ιταλική καί
ολλανδική γλώσσα καί δλα τά κείμενα είναι έξ ίσου
αυθεντικά.

Σέ πίστωση τουτου οί ανωτέρω πληρεξούσιοι εθεσαν τίς υπογραφές τους στήν παρούσα
εμπορική συμφωνία .

Έγινε στήν Όττάβα, στίς εξη 'Ιουλίου χίλια εννιακόσια έβδομήντα εξη .
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Για την Κυβέρνηση τοΰ Καναδά

Για τίς Ευρωπαϊκές Κοινότητες


